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|1 brazilskeoa nauka
paneia Pavia Janera Il.

Kot rde¢a nit se vlede skozi vsc govore,
ki jih je imel sv. ofe Janez Pavel 1L v
Braziliji poziv, da je treba uresnicevatl
pravidénost brez sovrastva. Ta poziv velja
ne le za Brazilijo ali Latinsko Ameriko,
temveé ludi za nas Evropejce, tudi za
ltalijane, kajti kadar govori papeZ, go-
vori za vse.

Pape? je dejal Zze delavcem v baziliki sv.
Denisa v Parizu, da svet, ki ga hote Bog,
mora biti svet praviénosti in da mora Ted,
ki uravnava odnose med ljudmi, sloneti
na pravi¢nosti. Ta red je treba vedno Zno-
va obnavljati, v kolikor to zahtevajo movi
gospodarski pogoji, nove oblike tehnike in
proizvodnje in s tem v zvezi nove mozno-
sti razdeljevanja dobrin.

Ni torej reda brez praviénosti. Zalo j¢
vsak red brez praviénosti dejansko nered.
In ne samo to! Ta red ni dan enkrat za
zmeraj, kajti pravi¢nost, ki mu je za pod-
lago, je dinami¢na. Oblast je pravicna 1c“.
e uresnicuje pogoje za splosno dobro, tl.
za praviden druzbeni red in zato ne sme
nikdar &Fititi interesov ene skupine mna
$kodo drugih. Oblast, ki tako ravna, je

nezakonita.

Ko covori sv. ofe V svojih brazilskih
Pl‘idiga—h o sredstvih, ki ustvurjajo‘r‘cd v
pravi¢nosti, pravi: »Nc nasilju, kajti m
silje uni¢uje to, kar hote graditi (pravic-
nost in skupno dobro).« Zato »ne« razrctll-
nemu boju, saj ta ustvarja nove pogoje
za krivico. Skratka: ne sovraStvo, ampak
ljubezen. »Nicesar,« pravi sv. ode, »se
da zeraditi na pomanjkanju ]juhezm:
i pa na osnovi sovradtva, ki teZi za

Se

manj
uni¢enjem drugih.«

Toda Janez Pavel 1I. se ne ustavi le pri
tem. ‘Med sredstvi, ki vodijo do pra\:iénoj
sti, je predvsem opredelitev za 1‘c\'t:zc, ki
je kricanska opredelitev in kricanska
formula za novo pravitnej$o (.h'uibo: C.c
danes na svetu ni dovolj praviénosh,‘ je
to zato, ker so prenckateri ljudje, vkljt.li‘.-
no kristjani, bolj wverjeli v moé denarja,
orozja, fazrcdov, interesov, ob]‘astj‘ .kul pa
v moé& ljubezni, Prevet smo ljubili sebe,
premalo pa druge.

Ohisk Josipa Urhovca v Rimuin nasi problemi

Pretekli teden je bil v Rimu na uradnem
obisku pri italijanski vladi jugoslovanski
zunanji minister Josip Vrhovec. Ob tej
priloznosti je 8lo do njega tudi slovensko
zastopsivo iz naSe dezele. V tem zastop-
stvu je hil tudi Marjan Terpin. Zato smo
mu ob povratku zastavili nekaj vpraSanj.

1. O senotnem slovenskem zastopstvu«
je veckrat slisati, kadar gre za nastope v
Rimu ali kie drugje. Ali bi nam pojasnili,
kdo so ¢lani tega zastopstva in po kak-
snem kljucu se formira?

Stalnih ¢lanov enotnega slovenskega za-
stopstva ni; menjavajo se od prilike do
prilike, kakor odloCi posamezna organiza-
cija ali stranka, ki sestavljajo zastopstvo
jn. sicer: Svet slovenskih organizacij (SSO),
kulturno gospodarsko zveza
kulturna drustva, Slo-
(SSk) in predstavniki

Slovenska
(SKGZ), beneska
venska skupnost
PCI in PSI.

Tak klju¢ je bil pred ¢asom sprejet in
se 7e nekaj Casa prakticira kljub temu,
da je Slovenska skupnost Ze veCkrat izra-
zila mnenje, da je to preohlapna zasnova,
Ce gre v primeru prvih Stirih organizacij
izkljuéno za organizacije oz.
stranko, ne moremo tega trditi za PCI in
PSI, ko vendar vemo, da so Slovenci v
teh strankah v manjsini in je torej njih
odlo¢ujofa teza zelo skromna. Poleg tega
volijo Slovenci tudi druge stranke, ¢eprav
v manjsi meri. Nasc staliS¢e je, da je tre-
ba nujno tudi sam sestav delegacije, ki
naj bi imela stalne stike tako z vladnimi

slovenske

kakor z drugimi predstavniki, izboljSati v
smislu vedje in aktivnej$e neposredne re-
prezentativnosti.

Skorajda ni treba dostavljati, da je to
tudi izraz velike politicne razdrobljenosti,
v katero smo Slovenci v zamejstvu za-
bredli po drugi svetovni vojni in ki botru-
je nasi sedanji situaciji.

2. Minister Vrhovec vas je sprejel na
sedezu jugoslovanskega veleposlaniStva. Ali
bi razlozili, o ¢em je tekla beseda? Kakina
vpraganja ste zastavili ¢lani zastopsiva in
kaks$ne odgovore ste dobili?

Jugoslovanski zunanji minister Vrhovec,
ki je na vso delegacijo naredil vtis dina-
mic¢nega in stvarnega diplomata, je bil Ze

Papei na brazilskem severu

delu svojega potovanja po
sv. ofe Janez Pavel IT. so-
a novo resnicnostjo, ki bi
hesede: revidina, beg
tloveka po Cloveku,

V drugem
Braziliji se je
odil s popolnom
se jo dalo povzeti v
z zemlje, izkoriscanje
zaton indijanskega m‘cbival.-:ct\.-'a. ,

Na potu iz mesta Recife, kjer je .
borcu za socialno pravic-

prebi-
val pri znanem : RIS
nost nadskofu Helderju Camari, s¢ je Za
nekaj ur ustavil na .lctaiis‘.éu. n]?sta Tere-
sinha, ki Steje 300.000 dué in je glavno
mesto zvezne drzave Piaui. Tu se je dotak-
nil problema reviéine in deja%: »'Dal BOE’
da bi kon&no oblasti ob svojski pu:!u_m
Cerkve, opirajo se mna Zive siIuT* -prctial.
stva in zasebno pobudo, ustvarile mozno-
sti. da revezi pridejo iz svojega heraskega
kroga« Revne pa je pozval, naj se ne da-
jo ~:| reti od sedanjega stanja, temved u]n‘a:
na boljso prihodnost. Ta naj
m obilju, temve& v dosto-
trok. Naj pride napredek,
ea dvi-

nijo upanje
ne ho v gresne
janstvu bozjih o
a ne tak, ki dudi ¢loveka, ampak :
ga, ne tak, ki poveduje krivico, ampak
: utrjuje praviénost,

tak ki vzpostavlja in nos
oz nekoristnih

napredek brez sovra$tva, br ;
zamer, brez masilja, napredek, spremljan
od poguma in velikodusnosti,

Po prenoditvi v mestu Belem (k
meni Betlehem) je sv. oce odletel v .Foll"la:
lezo, kjer je odprl 10. brazilski evharisticni
kongres, nato pa se udeleZil konfcrenci.'
brazilskih $kofov. Na mjej se j¢ 1‘az.pra\-
lialo o notranjem preseljevanju BF:L.Z:IK'C\‘.
Od 120 milijonov jih je nad 40 milijonov
n se v iskanju dela

ar po-

Zapustilo svoje kraje i =
zateklp v industrializirana mesta kot S;
Recife, Salvador de Bahia, Sao Paulo. Bre

strokovne pripravljenosti veéajo beraska
naselja (favelas )in moralno propadajo.

No¢ od 10. na 11. julij je sv. ofe prehil
v osréju Amazonije v lepem mestu Ma-
naus. Tam so ga pozdravili zastopniki 50
indijanskih plemen. Izro¢ili so mu pismo,
v katerem je med drugim refeno: »Bili
smo velik narod, sedaj pa je nasa zemlja
postala za nas premajhna, saj nam jo ne-
prestano jemljejo. Ne obstajajo moznosti,
da prezivimo. Smo Zrtve morilcev. Nihée
nam ne vliva ve¢ upanja, Samo vi ste Se
nade upanje, saj ste predstavnik boZji.«

Tozbe indijanskega zastopnika so bile
ve¢ ko upravicene. Ob prihodu Portugal-
cev v zacetku 16, stoletja jih je bilo pet
do %est milijonov, sedaj je pa Se komaj
210000 dud. Sv. ofe je s soCutjem in ra
zumevanjem prisluhnil Indijanéevim bese
dam, Dejal je: »Naredil sem to potovanje
prav zato, da se sre¢am z vami« Nato je
dodal, da imajo Indijanci pravico do svo-
jega Zivljenjskega prostora in do svoje
rasne identitete. To pa jim ogrozajo vele-
posestniki, Zelini njihove zemlje, tehni¢ni
napredek in pa razne bolezni, do katerih
njih organizem ni odporen, ker se je ob-
likoval v drugih razmerah.

Iz Manausa se je papeZevo letalo usme-
rilo naravnost v Rim. Tja je prispelo v
soboto 12. julija v dopoldanskih urah, Sv.
ofe je v Rimu ostal $¢ en dan, da je spre-
jel jugoslovanskega zunanjega ministra
Vrhovea in imel nedeljski opoldanski na-
govor na trgu sv. Petra, Nato je odsel v
Castelgandolfo, kjer namerava preZiveti

poletne pocitnice,

seznanjen s problematiko slovenske manj-
sine v Ttaliji. Obvestil nas je o razgovoru
z ilalijanskim zunanjim ministrom Colom-
bom. Skupaj sta obravnavala tudi problem
slovenske manjsine v Italiji in minister
Vrhovec je ugotovil, da ne more biti dobrih
odnosov med drZzavama, ¢e niso refeni tudi
1i problemi. Seveda obstajajo $e tezave in
verjetno ne bo vse re§eno tako, kakor si
7¢limo, vendar sta mu tako zunanji mini-
ster Colombo kakor predsednik vlade Cos-
siga zagotovila ureditey odprtih vpraSanj.
Seveda odvisi od Ttalije, v kakSni meri bo
vse o izvedeno.

Sprejem ni bil izrazito protokolarnega
znacaja, tako da smo lahko v prostem raz-
covoru seznanili ministra z najrazliénejsi-
mi problemi slovenske manjsine v Italiji.

3. Trenuino je vpraSanje o globalni za-
S¢iti problem, ki nas kot slovensko narod-
no skupnost v Italiji najbolj zanima. Saj
izhaja taka obveza za I{alijo iz Osimskih
sporazumov. Vemo tudi, da je rimska vla-
da imenovala posebno komisijo, ta pa Se
posebno podkomisijo, ki je v tem letu Ze
veckrat zasedala in je sedaj baje pred za-
klju¢kom svojega dela. Ministrski predsed-
nik Cossiga se je obvezal, da bo zadevo
prignal pred parlament. Ali je morda Jo-
sip Vrhovec dobil v tem oziru kaksSna za-
gotovila od rimske vlade, kdaj bo italijan-
ska vlada izdelala svoj zakonski osnutek
o globalni za&éiti in ga predlozila parla-
mentu?

Ker sta se drzavi ze ob podpisu Osim-
skih sporazumov obvezali, da bosta rese-
vali probleme manjsin v okviru notranje
drzavne zakonodaje, ni minister verjetno
dobil od italijanskega kolega nobenih to¢-
nih ¢asovnih obvez. Delo komisije se za-
kKljuCuje in vlada bo sprejela nadaljnje
usirezne ukrepe. Na nas samih pa je slej
ko prej naloga, da si izbojujemo to, ¢esar
nam doslej niso hoteli priznati. Zato je
nujno, da Slovenci v zamejstvu temeljito
prerefetamo svojo dosedanjo politiko in
da se resnino enotno zavzamemo za nase
pravice, ker nam bo v nasprotnem prime-
du odbrzel $e zadnji vlak,

4. Ko prihajajo v Italijo in tudi v naso
deZelo razni diplomatski zastopniki iz Ju-
goslavije (iz Ljubljane in iz Beograda) se
navadno srecujejo z zastopniki vseh kom-
ponent nase narodne skupnosti, kot je bil
primer tudi sedaj v Rimu. To pomeni, da
se zavedajo, da smo tudi Slovenci, kot
ostala italijanska druzba, politi¢no in kul-
turno diferencirani, da Zivimo v plurali-
stiéni druzbi. To je od njihove strani go-
tovo pozitivno. Toda kadar gre za prak-
tiéne posege v Zivljenje slovenske narodne
skupnosti v Italiji, vidimo, da delajo zelo
ostre razlike. Npr. vsa sredstva javnega
obves¢anja v Sloveniji in sploh v Jugosla-
viji (Casopisi, radio, televizija posebno v
Ljubljani in v Kopru) poznajo le tiste
zamejske Slovence, ki 80, recimo, levo
usmerjeni, drugih zanje ni. Tudi o vasi
stranki Slovenska skupnost, ki ste vi njen
goriski pokrajinski tajnik, malokdaj poro-
¢ajo in Ze takrat le mimogrede. Pred leti,
ko je bil Stane Kavéi¢ predsednik sloven-
ske vlade v Ljubljani, s0 v tem oziru za-
¢eli biti bolj odprti in so govorili o »enot-
nem slovenskem kulturnem prostoru«. Po-
tem se je pa znova vse »zaprlo«. Ali se
vam ne zdi, da je tak$no postopanje nase
matitne drZave, posebno ge Slovenije, v
bistvu skodljivo za na%o narodno skupnost
v zamejsivu, ker nas dejansko logijo v dve
kategoriji, med privilegirane in zapostav-
liene Slovence? Mislimo, da bi matié¢na dr-
Zava na rojake v zamejstvu ne smela gle-
dati skozi svoja dogmati¢na partijska
ocala.

Goriski del Slovenske skupnosti je leta
1975 z veliko odgovornostjo prevzel nase
odloditev, da vzpostavi stike z oblastmi v
Sloveniji, ker jih prej ni bilo, Konkretno
s Socialistitno zvezo delovnega 1ljudstva
Slovenije. Bili smo gostie v Novi Gorici in
Ljubljani; tudi oni so si na nae povabilo
lahko ogledali naso stvarnost, V gosteh
smo imeli predsednika SZDL Mitjo Ribi-
cica, Menim, da se je od takrat nekaj le
premaknilo,

Mi izhajamo iz temelinegy prepricanja,

da brez zivega stika z mati¢nim narodom
nobena manjfina ne more Ziveti, V Jugo-
slaviji vlada dolo¢en sistem, ki ga vsi po-
znamo, ki pa je dosegel nekatere uspche
zlasti v zunanji politiki, ki jih ne gre
zanikati.

Ze ob samem zadetku teh stikov
prikazali nasa stali¥¢a, ki jih je mati¢na
domovina doslej upoStevala in spoStovala.
Sama izjava Mitje Ribi¢i¢a na obisku pri
Slovenski skupnosti na Primorskem, nam-
re€ da je Slovenska skupnost potresomer,
po katerem se ugotavlja Zivljenjska sila
in zavednost slovenske manjsine v Ttaliji,
nam dovolj pove. To se pravi, da so tudi
oni spoznali Zivljenjsko vaZnost samostoj-
ne slovenske stranke in da se kljub objek-
tivnim tezavam stvari pocasi vendarle ure-
jujejo v prid manjsine.

Smo

Res pa je, da so Se primeri, kakor jih
navajate, vendar menim, da se bo dalo z
vecjim  obojestranskim  obved¢anjem in
sporazumevanjem odpraviti Se marsikaj,
kar sedaj Skoduje slovenski narodni manj-
§ini v Italiji.

Odstop kardinala Kéniga

Dunajski nad3kof kardinal Konig bo 3.
avgusta letos spolnil 75 let Zivljenja. Ker
je to doba, ko v Cerkvi po smernicah zad-
njega koncila Skofje predlozijo papezu
svoj odstop, je to storil tudi kardinal Ko-
nig. Obenem je odstopil z mesta Tajnistva
za nevernike, ki @a je vodil 15 let, Papez
je njegov odstop sprejel in imenoval za
naslednika v Tajni§tva pariSkega pomoiZne-
ga Skofa Paula Pouparda,

Ponoven izbhruh
narodne nestrpnosti

Kamenica za Staro goro v Benedki Slo-
veniji, kjer je Ze vrsto let sreanje med
sosednimi narodi (letos bo 2. in 3. avgu.
sta) bode v ofi vse tiste, ki nasprotujejo
mirnemu soZitju med ljudstvom tostran in
onstran meje, Ponovno so Ze premazali
skalo, ki stoji Ze pet let na Kamenici in
izpricuje slovensko prisotnost v teh kra-
jih. To so storili tudi v nodi od 5. na 6.
julij. Napisali so sramotilne besede, ki so
pristen izraz njih prostadtva v nem&dini
in slovensdini, obenem pa razbili barako
iz plo¢evine, ki sluzi prirediteljem za hra-
njenje raznih predmetov, Deske so polili
z wvnelljivo tekoc¢ino in jih zaZgali. Seveda
kot obifajno varnostni organi zlikovcev ni-
so znali odkriti, dasi vsakdo ve, iz kakdnih
krogov izhajajo.

Proslava Benediktovega leta

Ves katoliSki svet slavi letos 1500-letnico
rojstva sv, Benedikta, oteta Evrope. Ju-
goslovanski Skofje so na pomladanski kon.-
ferenci sprejeli posebno pastirsko pismo,
ki bo v strnjeni obliki objavljeno v »Dru-
zinie, Ker je benediktinska dejavnost
moéno posegla tudi v nase kraje %e ob
zacetkih pokristjanjenja nagih prednikov,
kasneje pa po raznih vejah benediktincev,
cistercijanih in kartuzijanih, bodo tudi v
Sloveniji proslavili spomin sv. Benedikta.

V nedeljo 14, septembra 1980 ho osred-
nja proslava v stifki baziliki, Ob 10, uri
bo somasevanje z vsemi slovenskimi Skofi
in  posecbnim programom. Popoldne ob
1530 bo imela mladina svojo posebno po-
boznost. Teoloska fakulteta v Ljubljani pa
se bo tega dogodka spomnila z akademijo
ob TomaZevem dnevu 1981,

Ko sem v nedeljo 13, julija prisostvoval
somasevanju v oglejski baziliki, sem wves
¢as mislil na nekdanje oglejske patriarhe,
ki so v tej Poponovi cerkvi imeli sli¢ne
slovesnosti v 11, in 12, stoletju, ko so bhili
oglejski patriarhi na visku svoje cerkvene
in svetne modi.

Goriski nadikof Peter Cocolin, ki je so-
masevanju predsedoval, se mi je zdel kot
nekdanji oglejski patriarhi, ki so okrog
sebe ob slitnih slovesnostih imeli zbrane
svoje podloZne Skofe od Tirolov do Pano-
nije. Tudi v nedeljo so prisli vsaj zastop-
niki iz vseh nekdanjih Skofij oglejskega
patriarhata: bili so videmski in ljubljan-
ski nadskof, trZzaski Skof, pa oni iz Por-
denona, videmski pomoZni in kot gost Skof
iz Augsburga na Bavarskem. Okoli njih so
bili zbrani goriSki in videmski kanoniki
ter Stevilni duhovniki iz vseh naSih $ko-
fij: goriske, videmske, pordenonske, ko-
prske, ljubljanske in augsburike. Podoba
je bila, kot da je v Ogleju koncil krajev-
nih Cerkva.

Pisanost ljudstev nekdanjega patriarha-
ta je priSla do polnega izraza med celot-
no liturgijo; goriki nadikof je ob zacetku
mase pozdravil vernike v S$tirih jezikih,
ker so bili mavzodi 3tirje narodi: italijan-
ski, slovenski, furlanski, nemski, dodal je
Se pozdrav v lalinS¢ini, saj je to bil urad-
ni jezik patriarhata in Cerkve v preteklo-
losti. V petih jezikih so se potam glasile
molitve, berila in petje med maZo.

V spomin so ti silile prve binko$ti in
spoznanje, kako lepo je, ¢e bratje prebi-
vajo skupaj, skupaj molijo in pojejo vsak
v svojem jeziku, ¢e ni enega, ki bi hotel
druge nadvladati, temve¢ vsak najde svo-
je mesto, O, ¢e bi tudi v preteklosti bilo
tako, koliko hudega bi bilo prihranjenega
in koliko bolj bi bili ¢utili, da je Cerkev
nasa skupna mati. Hvala Bogu, da se je
nasa krajevna Cerkev reSila ozkih nacio-
nalizmov in se trudi, da bi vsakemu dala,
kar mu gre,

V nedeljo so pridli do veljave posebno
Furlani, tisti Furlani, ki so se 3$ele pred
kratkim zaceli zavedati svoje identitete in
svojskosti ter jo uresnifevati v liturgiji.
Pri masi je namre¢ prevladovala furlansci-
na. Za mnoge izmed nas je bilo to veselo
preseneCenje iz dveh razlogov. Najprej za-

radi Zivega sodelovanja pii celotni litur-
giji; ljudstvo in zbor sta se vzajemno iz-
menjavala in dopolnjevala, Drugié zaradi
liturgicnih tekstov, ki sta jih zbor in ljud-
stvo izvajala v furlan$éini. Za to prilofnost
so izdali posebno brofuro z besedilom in
notami psalmov in liturgiénih pesmi, ki
so jih izvajali med maSo, Brofuri so dali
naslov »Sagre dal Patriarcjite. Rekel bi,
da je furlan$¢ina v nedeljo zmagoslavno
stopila v liturgijo oglejske Cerkve. Kot
Slovenci se moramo tega samo veseliti, saj
smo se vedno borili za uporabo doma&ih
jezikov pri ¢edéenju bozjem.

Z berili in petjem so sodelovali tudi dru-
gi jeziki. Nas Slovence je zastopal moski
zbor »Mirko Fileje, ki je po berilu v slo-
vens¢ini  odpel Vodopivéevo »Mogodni
speve, med obhajilom pa Miheldi¢evo »Je-
zus maj Zvie, Berilo je bral v nasem je-
ziku Franc KrapeZ, Zupnik in dekan v
Komnu. Po magi smo na trgu pred cerkvi-
jo ugotovili, da nas je bilo kar precej, po-
sebno iz Goriske, ki smo se udeleFili te
izredne slovesnosti. Tudi Nemci so prigli
do besede z berilom in liturgi¢nim petjem,
podobno kot Slovenci. Nemiko govorege
vernike je zastopal kvintet iz PodkloStra
(Arnoldstein) na Korofkem,

Na prvem oglejskem koncilu leta 381 je
bilo navzocih 35 Skofov, Prisli so Ambro?
iz Milana in Se 13 drugih iz severne Ita-
lije; dva iz severne Afrike, fest iz Galije
(Francije), Stirje iz Ilirika in sicer Maksim
iz Emone (Ljubljana), Anemij iz Sirmija
(Sremska Mitrovica), Konstancij iz Siscije
(Sisak), Feliks iz Zadra,

V nedeljo 13. julija 1980 je bilo navzodih
manj Skofov, toda prisli so z istim du-
hom: da izpriajo vero, da je Jezus Kri-
stus pravi Bog od pravega Boga, kot so
izpovedali na prvem koncilu v Niceji in
so potrdili patriarh Valerijan, $kof Ambro?
in drugi v Ogleju.

Nedeljsko slavje je bilo zaéetek spomin-
skih proslav na ta zgodovinski dogodek,
ki naj nade krajevne Cerkve, héerke sta-
rega patriarhata, utrdi v isti veri v Kri-
stusa Boga, v Cerkev, kot njegovo skriv-
nostno telo, in v ¢loveka, ki so mu name-
njeni onstranski cilji,

(r+r)
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|eoloska ozkost in prezir do hofieoa

Vsem, ki nekoliko poznajo slovenski pra-
vopis, je znane, da se pise kricanski Bog
z veliko zacetnico, ker je lasino ime oseb-
nega bitja, Jasno je tudi, kadar sv. oce
govori o Bogn, da misli na krianskega
Boga. In vendar;: ¢lankar v »Primorskem
dnevnikue je znova hotel pokazati svoj
prezir do boZjega (ali pa svojo ideolofko
ozkost), ko je v porodilu o govoru papeia
Janeza Pavla II, na letaliséu v Teresinhi
zapisal med drugim: »Daj bog, da bi jav-
ne oblasti koncéno ustvarile
revhim moinost, da se izvlecejo iz more
revicine.«

te driave...

Pisanje kricanskega Boga z malo zadet-
nico je dalo povod za dlanek, ki je bil
objavijen v 28. 3Jtevilki »Drufine« z dne
6, julija letos pod naslovom sPravopis po
Zelji in potrebic, v katerem je releno:

Slovenski pravopis iz leta 1962 na strani
35 pod tocko 4 pise dobesedno takole: »Pri
veroslovnih in poosebljenih bitjih piSemo
z veliko lasina dmena posameznih bitij,
kakor: Jupiter, Venera, Donar, Perun, Zi-
va, Buda, Alah, Jahve, Bog... Ob&na imena,
ki zaznamujejo le wvrsto bitij, pifemo z
malo: bog, bogovi, polbogovi, duhovi, vile,
rojenice...

Ceprav je krifanski Bog mastet isto na
koncu, za vsemi drugimi bogovi, je vseeno
popolnoma jasno, da moramo njegovo ime
pisati z veliko za¢etnico, ker je lastno ime
osebnega bitja, In kadar pri nas kdo go-
vori ali piSe v zvezi z boZjim imenom, ni
nobenega dvoma, da gre za kritanskega
Boga, Najvisja bitja, ki jih ¢aste pripad-
niki drugih ver, imajo namre¢ $e posebna
imena in nikomur ne pride na misel, da bi
pisal z malo Alah, Buda ali tudi ime
kakSnega boga iz grike mitologije.

Prva knjiga Slovarja slovenskega knji-
Znega jezika ima ma strani 160 tudi geslo
bog (z malo zacetnico), vendar v primerih,
ko gre za krifanskega Boga, dosledno
uporablja veliko zadetnico.

Pravopisna pravila so torej popolnoma
jasna, a v ozadju je nekaj drugega. Kri-
stjani in vsi drugi monoteisti namred¢ ve-
rujemo, da je na$ Bog osebno bitje, ki ga
spostujemo i postavljamo nad vse druge
vrednote. Ce njegovo ime piSemo z malo,
ga polisnemo med ob¢a imena. Pri ljudeh,
ki dobro poznajo slovenski pravopis (in
piso&i ljudje, posebej Se lektorji po ured-
nistvih, ga gotovo dobro poznajo), gre
torej za nekaj drugega. Morda stoji v
ozadju (zmotna?) misel, da se bodo s tem
komu prikupili, pa ¢eprav je to samo znak
njihove majhnosti. Kakor bi Boga v res-
nici ne bilo, kadar mu v knjigi ali ¢asniku
odreces veliko zacetnico...

NajbrZz gre za nekak3no sektaSenje, ki
ga prav pri uporabi besedii¢a s krican-
skim izvorom zasledimo $e marsikje. Tako
na primer pri Cestitkah in pozdravih po-
slufalcev na ljubljanskem radiu zaman
¢aka$ na besedo »gode, Morda je prevel
v zvezi s svetnidkimi imeni v koledarju.
NajbrZ bi si skrivcie lahko oddahnili, saj
je Slovar slovenskega knjiznega jezika (I,
710) lepo sekulariziral to geslo: God je
sdan v letu, ko je osebno ime kakega Clo-
veka navedeno v koledarju«. Saj ni nié
svetniskega, kajne? Pa wvendar po radiu
vztrajno posludamo o w»vod&ilih za pra-
znike ali »za dvojni praznike, e je blizu
Se rojstni dan.

Podobno je s prazniki. Obéan, ki bi ho-
tel svojim prijateljem ali druZini po radij-
skih valovih vo3&iti za bozi¢ ali veliko noé,
naj kar pozabi na to. Prav ni¢ ne pomaga,
&e polo¥ na mizo obi¢ajno vsoto, ki je
predvidena za podobna voidila, Ne gre.

0 poimenovanju praznikov v nasem &a-
sopisju smo v DruZini Ze pisali, Prav
smesno je prebirati o zdomceih, ki se vra-
¢ajo domov na snovoletne pocitnice« tam
nekje sredi decembra, vratajo pa se ma
god sv. Stefana, 26. decembra, ko se no-
voletni prazniki Se niso niti zadeli. Velika
noé se je spremenila v pomladanske po-
Citnice in tako maprej. Zakaj bi slepomi-
§ili, saj vsi vamo, za katere praznike gre!
In &e se na ¢asopisnih straneh pojavi za-
pisana beseda bozi¢ ali velika no¢, to prav
gotovo %e mne bo wverska propaganda in
zaradi tega me bo v cerkvi enega obisko-
valea veé, saj obiska me povelajo niti nuj-
ne pro$nje nasih duhovnikov.

Pa 3¢ eno »nojestvoe« spada v to katego-
rijo in tudi o tem smo e nekajkrat pi-
sali, posebej v zvezi s prevodom dogo-
divi¢in vajenca Hlapita, ki jih je preva-
jalec skrbno odistil vsega, kar bi disalo po
veri, Tako se dogaja z nekalerimi narod-
nimi pesmimi (namesto »0j hiSica ofetova,
Bog Zivi te« poslusamo madobudne an-
samble prepevaii «0j hiSica o¢ctova, po-
zdravljam tel« in tako naprej) ter z vrsto
prevodov tuje literature,

Kdor je ma primer bral stare prevode
Karla Maya (le kateri dijak jih ni skrival
pod Solsko klopjo?) bo zaduden ugotovil,
da so novi prevodi temeljito okrtadeni
in je iz njih kot po &udezu izginila verska

tematika. Pri tem seveda ni treba izgub-
ljati besed o kvaliteti prvih in drugih pre-
vodov, Ce bralec vzame v roke pustolov-
ske zgodbe o Robinzonu, ki so izsle v
zbirki Zlata knjiga, se bo zacudil, da so
prevedene po ruski (1) priredbi. Le kdo bi
se e hvalil, da je naredil prevod prevoda?

Res ne vemo, kaj bi pisali o prevajalcu
(ali prirejevaleu), ki bi na primer v prevod
ruskega romana Kako se je kalilo jeklo
vitihotapil dolge opise, kako so se junaki
podvizali vsako nedelio k masi, ob sobo-
tah zveter k spovedi in kako so vsako ju-
tro dolgo klede maolili ob postelji. Najbrz
ne bi nasli dovolj osirega izraza za tak$ne
ponaredbe. Prav gotovo pa niso nié manj
obsodbe vredni tisti ponarejevalei, ki iz
tujih (ali domacih) leposlovnih del Eistijo
vse, kar bi utegnilo disati po kricanstvu.

V zvezi z vpradanjem osmrinic je bilo
Ze mnogo hude krvi in marsikdo je uZa-
lieno odsel domov, ne da bi narocil, ker
mu pa¢ niso hoteli sprejeti besedila, ce
je bila v njem le kak3na sled po Bogu,
dusi, posmrinem zivljenju in podobno. Iz-
jemo naredijo le v primemu duhovnikov in
redovnic,

Pa %e vrsto podobnih primerov bi mo-
gli nasteti, od tiste Zene, ki ni mogla od-
dati oglasa, da prodaja deklifko obleko
za prvo obhajilo (hoteli so ji wvsiliti izraz
»sveCana oblekax, a se je raje odrekla)
od skrbnega izogibanja sence religioznosti
v glasbi, ki jo vsak dan poslufamo iz ra-
dijskih sprejemnikov.

Vihar v kozarcu vode? Veliko prahu za
malenkost? NajbrZz ne. Na prvi pogled so
to res malenkosti, toda skupaj zbrane da-
jejo pravo goro nesnage. Pri vsem tem pa
pisci, prevajalci, lektorji in drugi menijo,
da s tak$nim ravnanjem sledijo nekaksni
»liniji«z, da se bodo s tem prikupili tistim
szgoraje, Na$i najvisji druZbenopoliti¢ni
voditelji so ob razliénih priloZnostih pou-
darjali Zeljo, da bi se verujodi v masi
stvarnosti pocutili doma, da bi se enako-
pravno vkljudili v njeno izgradnjo za bolj-
$1 julridnji dan, ¢emu torej poskusi neka-
terih kvariti to pocutje?

Samo zalo smo to napisali, ker si tudi
sami Zelimo, da bi bii v domovini, za
katero je bilo prelite toliko krvi (kri pad-
lih junakov se ni razlikovala po ideolo-
giji), zares doma,
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lvanu Princicu v spomi

nekrologe, spominske

pisati
Clanke ob smrti takih moz, kot je bil pok.
Ivan Prini¢; tezko posebno zato, ker ve§,
da njih mesta ne bo nihde napolnil; osta-

Tezko je

la bodo kot nezarasel prostor sredi go-
zda. Ivan Prin¢i€ je bil namred¢ moZ na
svojem mestu kol gospodar-podjetnik, kot
politik in Slovenec ter kot kristjan.

Doma je bil iz Kozane v Brdih, kjer se
je rodil 13, junija 1898 v druzini podjet-
nega moza, ki je bil v sluzbi tudi ruskega
carja v Astrahanu, Podjetni ofe je hotel,
naj sin hodi po mjegovih stopinjah. Zato
ga je poslal $tudirat na realko v Gorico,
pozneje pa je Ivan Sel Studirat v Ljublja-
no, kjer je konéal vidjo trgovsko Solo. Po
prvi svetovni vojni se je zaposlil kot urad-
nik pri Ljubljanski banki v Gorici. Ker je
pa Italija Zzec takrat zacela delati teZave
jugoslovanskim bankam, si je poiskal de-
lovng mesto v Kmminu, kjer je prevzel
ncko lesno podjetje, ki je zallo v teZave;
postal je samostojen obrtnik. Sprva je Slo
tezko, ker je bila pad gospodarska kriza
po vsej drzavi. Po zadnji vojni je Ivan
Prindi¢ svoje podjetje razdiril in leta 1957
presel na serijsko izdelavo pohidtva. Pri
tem sta mu pomagala tudi oba sinova, ki
sta za njim prevzela podjetje in tovarno.
Na svojem mestu pri vodstvu podjetja je
pa ostal do konca in pomagal sinovoma z
nasvetom in tudi drugade.

Njegovo zanimanje za gospodarstvo je
zajelo celotno krminsko ob¢ino, ko je po
zadnji vojni bil nekaj ¢asa podZzupan. Po-
zneje je pristopil v vrste krminske DC in
bil izvoljen v obéinski svet, Takrat je eno

Zlatomasnik dr. Rafko Premrl

V nedeljo 6. julija smo imeli v koprski
$kofiji vrsto cerkvenih slovesnosti. Najprej
so se zvrstile Stiri nove mase: v Sturjah
(g. Albert Strancar), v Tomaju (g. Zarko
Skerlj), v Ravnici (g. Vendeslav Filipic) in
v Cerknem (g. Andrej Sedej). Tem se je
v nedeljo 29, junija pridruZila v Ajdovi&ini
ponovitev nove mase g. Tineta Batida iz
Toronta v Kanadi, v nedeljo 13. julija pa
nova ma%a g. Emila Kramarja v Breginju.

V vipavski zupnijski cerkvi sv. Stefana
je pa v nedeljo 6. julija opravil slovesno
zlato masSc domadin dr, Rafko Premrl, upo-
kojeni profesor in zupnik v Stmavru pri
Gorici, Zlatoma$nik izhaja iz stare in
ugledne druzine, ki $teje med sorodnike
skladatelja msgr. Stanka Premrla in na-
rodnega junaka Vojka Premrla,

Vipavsko Zupnijsko obdestvo je prica-
kalo v lepo okraSeni cerkvi zlatomasnika,
ki so ga v slovesnem sprevodu spremili
trije bratje, sestra in ostalo sorodstvo do
oltarja, kjer je g. Rafko pred 50 leti daro-
val prvo daritev,

Vipavski cerkveni zbor mu je radostno
zapel Riharjevo »Zlatoma$nik, bod’ po-
zdravljen« ter Tomdevo »Stopil bom k ol-
tarju svojega Bogae«. Zlatonasnik je z za-
nosom zapel Slava Bogu na vidavah. Pevci
so dovrieno izvajali Tomdéevo Slovensko
maso v ¢ast sv, Cirilu in Metodu,

Po evangeliju je povzel besedo zlatoma-
Snikov brat g. Stanko Premrl, Zupnik v
Pevmi. Orisal je bratovo duhovnidko pot
v razburkanih letih med obema vojnama
in med vojno. G. Rafko je bil zupnik v

Zabnicah in je upravljal tudi boZjepotno
svetisée na Visarjah. Poleg duhovniskih
dolZnosti je branil tudi slovenstvo svojih
vernikov. Zato si je nakopal jezo Italija-
nov in Nemcev, Ti so ga konéno odpeljali
v zloglasno taboris¢e Dachau, kjer je po-
leg tisofev nedolznih Zrtev razli¢nih narod-
nosti trpelo tudi na stotine duhovnikov.
Po koncani vojni se je posvetil profesuri
na srednjih Solah in konéno je prevzel
zupnijo v Stmavru.

Na konou mage se je jubilant zahvalil
Bogu za milost duhovni$tva in za posebno
varstvo v Zivljenju, Vipaveem pa za pri-
jazni sprejem, Domadi semeniSénik Peter
Planinc je ob zagfetku mase Se posebej na-
roc¢il: Gospod zlatomasnik, prosite pri svo-
ji zlati daritvi Boga tudi za vipavske se-
meni$énike, da bi vztrajali ma poti h
Kristusu!

Ob vseh teh slovesnostih, zlasti letodnjih
novih ma¥ je neka oseba vzkliknila: =Po-
nosna sem, da pripadam kriCanskemu ob-
Zestvu, ki je zmo?no sredi zmaterializira-
nega okolja dati iz sebe toliko pogumnih
fantov v nesebigno sluzbo Bogu in bra-
tom.«

mandatno dobo bil tudi odbornik za fi-
gospodarstvo, Krminéani vedo
povedati, kako je na tem mestu (1965-1970)
bil skrben gospodar na ob¢ini kot pri svo-
iem podjetju. »Ne smemo porabiti ved kot
imamo,: je

nance in

ponavljal,

Toda njegovo zanimanje za politiko je
predvsem krminski
obc¢ini. Ob razmejitvi septembra 1947 je
lepo Stevilo Bricev zapustilo Brda in se
ustavilo v Krminu. Poleg tega je nova dr-
favna meja prisodila del medanske obdéine
er Plesivo in okoliske nasclke.
S tem so nastali gospodarski, Solski in cer-
kveni problemi. Krminskim Slovencem je

veljalo Slovencem v

Italiji in si

bilo treba poskrbeti Solo v slovens¢ini in
tudi maso, saj so imeli pravico do enega
in drugega.

Tu je bil Ivan Prin¢i¢ tisti, ki si je oba
problema najbolj vzel k srcu. Kako je bilo
z bujem za Solo in kak$na mjena usoda,
je sam popisal v koledarju Goriske Mohor-
jeve druzbe za leto 1980. Manj je znano,
kako se je Ivan Prinéié¢ boril, da so krmin-
ski Slovenci dobili svojo maso na Plesi-
vem. Morda bo kdo kdaj to opisal, ker bi
bilo skoda, & bi Slo v pozabo.

Na Solo na PleSivem in ma mafo pri Sv.
Subidi je bil Tvan Prindi¢ ponosen in po-
vezan s srcem; Solo je rad vsestransko
podpiral, slovensko maso pa zlasti s tem,
da je bil sam vsako nedeljo tam pri
masi, ¢etudi je imel v Krminu na wvoljo
ved drugih mas. Ostal je zvest PleSivemu,
ker je ¢util, da je tam mesto zanj kot
Slovenca in kot kristjana. Kajti bil je ve-
ren moz. Umirajol je sam zaprosil za sve-
to maziljenje, Ceprav sv. obhajila ni mogel
veé zauZiti, Zelo rad je hodil romat, ko je
odlozil glavne skrbi za podjetje. Videli
smo ga zlasti na vseh ekumenskih poto-
vanjih., Izpustil ni nobenega, $e letos se
je priglasil, da gre v Makedonijo in na
Kosovo.

A Bog je drugale odlo&il. Pred dobrim
mesecem so se pojavili prvi znaki bolezni.
Vsi so menili, da gre le za obfasne mot-
nje, toda kmalu so izidi pokazali, da je
bila tu neozdravljiva bolezen. Tudi v wi-
demski bolniinici mu miso mogli veé po-
magati, Tam je zatisnil ofi v nodi od so-
bote na nedeljo 13. julija, tono en mesec
po 82, rojstnem dnevu,

V torek 15. julija so ga prepeljali v kr-
minsko Zupno cerkev, kjer je hil slovesen
pogreb popoldne ob 16, uri, Pogrebno ma-
So je vodil domadi Zupnik mser, Giuseppe
Trevisan, s katerim sta bila velika prija-
telja; somasevali so $e drugi duhovniki. V
slovensdini s¢ je od pokojnika poslovil
Skofov vikar Oskar Simci¢, njegov briski
rojak iz Medane. Med mafo in na pokopa-
lif%¢u mu je pel v slovo domadi pevski
zbor s PleSivega pod vodstvom Zdravka
Klanjscka; pomagali so tudi pevei zbora
sMirko Fileje. Ob grobu se je v imenu
Slovenske skupnosti poslovil dr. Drago
Stoka, saj je pokojni bil ¢lan nade sloven-
ske stranke, najprej SDZ, potem SSk. V
italijan&¢ini se je poslovil dr. Scarano,
predstavnik trgovinske zbornice v Gonici.
Trza¢an dr. Bole, bivsi predsednik Slo-
venskega gospodarskega zdruZenja, je spre-
govoril v imenu slovenskih gospodarstve-
nikov; oglasil se je tudi zastopnik Kluba
starih goriSkih Studentov, katerega ¢lan
je bil pok. Ivan Prindi¢. Kot zadnji se je
od pokojnika poslovil e &lan lovske dru-
zine iz Kozane, ki se je v polnem $tevilu
udelezila pogreba v svojih slikovitih lov-
skih krojih,

Tvan Prindi¢ se je leta 1922 porodil z
domac¢inko iz Brd Gizelo Fabrizio in imel
z njo troje otrok, dva sina in héer. Vsem
nase iskreno sozalje, pokojniku pa mirni
pocitek na krminski boZji njivi.

K. H.

_ Bralei pisejo

Kriviéna in zaljiva diskriminacija

Ker ljubim glasho, zelo rada pregledu-
jem in kupujem nove plosée z ljudsko in
zhorovsko glasho, Pred kratkim mi je v
neki treovini onstran meje prisla v roke
ovojnica z dvema ploScama, ki je nosila
naslov »Primorska pojee. Razveselila sem
se novih plo3é, pdprla ovojnico in slastno
prebirala imeng pgvskfh zborov in naslove
posnefih pesmi. Razocarana semt pa ob-
stala, ko sem med vedina slovenskih zbo-
rov zapazila samo dva zamejska zbora z
Gorikega in siger zbor »Oton Zupanéite
iz &tandrefa in moski zbor »Jezerox iz Do-
berdoba. Na reyiji »Primorska pojex pa so
nastopili Se drugi zbori z Goriskega in med
temi tudi zhor sLojze Bratule kar v dveh
zasedbah, mesani in Zenski, doberdobski

.zbor »Hrastx, Standreski zbor »A. Gregor-

&ise, zbor iz &t. Mavra, prejsnja leta tudi
»Mirko Filej«, prepriana sem, da so tt

zbori izvedli svoje pesmi lepo in tudi na
dostojni glasbeni visini.

Teiko mi je bilo, da med temi posneti-
mi zhori ni bilo nobenega od zgoraj na-
vedenth, ki niso vélanjeni v Slovensko pro-
svetno zvezo. Sprasujem pa se naslednje:
Ali bi morali biti ti zbori ¢lani Slovenske
prosvetne zveze, ¢e bi hoteli priti na plo-
3¢o? Pa e to: Ali so nasi zborovodje slepi
in gluhi, ko silijo s svojimi zbori na revijo
»Primorska poje«? Saj je jasno, da jih
vabijo zato, da napolnijo svoje programe
z na§imi zbori, ko pa gre za kaj pomemb-
nejiega, npr, kot je bilo snemanje ploiée,
pozabijo, da ti zhori eksistirajo. Mar ne
prispevajo veliko tudi ti zbori za sloven-
sko kulturo in za nad narodni obstoj v
zamejsivu? Takdna diskriminacija se mi
zdi Zaljiva in krivicna.

(Sledi podpis)

Moderni &lovek je izgubil smisel
za lepoto, ker je izgubil smisel
za Boga (Charles Moller).

00 TEONA 00 TEONA

B V Rimu je zasedal vsedrzavni svet
Krifanske demokracije. Porotilo, ki je tra-
jalo 2 uri, je podal strankin tajnik Piccoli.
Obravnaval je pet glavnih tem: volivni re-
zultali, vprasanje novih obéinskih, pokra-
jinskih in dezelnih odborov, srediscénost
DC, pravilnost politiéne linije sedanjega
vodstva DC in problemi stranke. Piccoli
je dejal, da DC zavraca politine povezave
s komunisti in MSIL. Pohvalil je socialiste,
ki so se odlocili za samostojno pot in bili
na volitvah za to nagrajeni. Notranja opo-
zicija, ki predstavlja 429 v DC (Zacca-
gnini in Andreotti), pa je Piccoliju oéitala,
da se preve¢ podrejuje socialistom, kar
bo komuniste na dolgo roko porinilo ¥
ostro opozicijo,

B V okviru proslav 400-letnice kobilarne
v Lipici je tja v nedeljo 6. jul. odpotovala
z Dunaja poStna kotija, ki so jo vozili
stasiti lipicanci, katere gojijo prav v Li-
pici. Seveda je koéija povsod, kjer je vo-
zila, vzbujala sploino pozornost prebival-
stva in doZivela navduSene sprejeme.

B Albanija se zaCenja znova priblizevati
Jugoslaviji. To je pokazal obisk, ki za je
opravil v Beogradu albanski minister za
zunanjo trgovino Nedin Hoxha. Nato jCI
Hoxha obiskal $e Ljubljano. Ogledal si je
nekatere obrate tovarne Iskra in se pogo- |
varjal o ve¢jem gospodarskem sodelovanju |
med Albanijo in SR Slovenijo. |

B V soboto 19, julija se bodo v Moskvi
pricele olimpijske igre, za katere se je
prijavilo 83 drzav. Sovjetske oblasti so
pripravile izredne varnostne ukrepe. Za-
hodnoevropski. ¢asopisi porotajo, da se je
Moskva spremenila v zaprto mesto, v ka-
terem se smejo kretati le Moskoveani.
Povsod je videli cestne zapore, kontrola
pri vhodu in izhodu v Moskvo je izredno
stroga.

M Na ukaz verskega voditelja Homeinija
so iranske oblasti izpustile ameriSkega
vicekonzula na veleposlani§tvi v Teheranu
28-letnega Richarda Queena. Trpel je na
psihi¢nih motnjah. Prepeljali so ga s §vic
carskim letalom v Ziirich, kjer so ga zdrav-
niki natanéneje pregledali. Queen je pre
bil v ujetniftvu 8 mesecev,

B Iranski predsednik Bani Sadr je obto
Zil ZDA, da so $e z mekaterimi drugimi
drzavami organizirale zaroto, ki naj bi od-
stranila Homeinija in pripeljala na oblast
Bahtiara, ki Zivi v izgnanstvu v Parizu.|
Zarotniki mnaj bi z letalskeza oporiica
Noge 400 km zahodno od Teherana izvedli
bombardiranje kljuénih poloZajev v Ira-
nu, med njimi tudi Homeinijevega stano
vanja in teoloske 3Sole v svetem mestu
Komu,

MV Tokiu na Japonskem so svecano po|
kopali biviega ministrskega predsedniks
Ohira. Pogreb je nudil politikom lepo -pri-'
loZnost, da so se sre¢ali. Tako sta se v Tor
kiu sestala ameridki predsednik Carter in
kitajski ministrski predsednik Hua Guo:
feng, Oba wvznemirja sovjetska napadal
nost, ki jo je ¢utili po vsch celinah, zla-
sti pa v Afriki in azijskem prostomu.

B Centralni komite komunisti¢ne partije
Kitajske je sestavil dokument, v kateren
analizira kulturno revolucijo. O njej pra
vi, da ni bilo v drZavi razlogov za tako
pobudo, Bila je zgodovinska napaka, Ni.
res, da se je borila proti revizionizmu, Res!
pa je, da je napravila veliko zmedo in
omogodila vzpon »ambicioznim zarotnd
kome kot sta bila npr, biv& obrambni
minister Lin Piao ali Zena predscdniks
Maocetunga.

— e

Splav je in ostane umor

Radikalni prvaki Marco Panella, Adel
Faccio in Emma Bonino so naznanili mF
lanskemu sodi¢u Cesara Cavallerija, rav
natelja meseénika »Studi Cattolicie, ker i,
v oktobru 1976 v 188, Stevilki umcnjcnﬁi
revije zapisal, »da je splav umor in kdof|
te morilce vzpodbuja ali z njimi sodeluje.
postane sokriv istega zlodinae, |

Javni tozilec Lami je zahteval za Caval
lerija oprostitev na podiag; amnestije i
leta 1978, toda sodniki so bili drugatnet?
mnenja. Razsodili so,

: = da Cavallerija Ilf!}
zadene amnestija, ker ni zagresil nid 13»]
keg

4, kar bi bilo kaznivo, Z drugo besedo
e je trdil, da je splay umor, je imel pr‘ﬁ"'F

Sv. pismo obvezen predmet ‘
v Singapuru

Vlada v Singapury Je uvedl]

o a kot obv¢
zen predmet na gy

: ojih Solah Xtudij s"
pisma. Do tega sklepa je pridla k;ifjugm
tavlja, da je mladina za¥ly v t:mlj-ko ma'-!
ralno stisko, Cepray . .
?,5 % -kamlic‘ianov, pa i
Javnost,
Cerkvi,

je v Singapuru ¥|
{09 majo velik vpliv @
o poslancev pripada katolist
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Kako dale¢ je bila Ladotu PiS¢ancu po-
litika, pri¢a na poseben na¢in dnevnik, ki
znova zadel Cerknem na
novo leto 1943
sede 24, novembra istega leta. Zapiski iz
Clovek pri-

pisati v

ga je

in zapisal vanj zadnje be-

tega Casa niso bogati, kot bi
Cakoval: tudi se ne ustavljajo pri zunanjih
dogodkih, temve¢ so liriéne izpovedi du-
hovnika, ki trpi, moli in ljubi. 5aj prvi
dan leta zapise:

»Tako pogosto se spominjam vsega, kar
Ne¢ hodi ne na levo ne
ljubezen, Sovradtvo

mi je rekel Joze:

pridig

na desno,

rodi sovraitvo in le ljubezen bo rodila
ljubezen.« Nekaj tednov kasneje pa zapise:
»Dve straSni sili se sreujeta v maoji du-
§i: sovradtvo in ljubezen. Vse, kar primem,
kar ¢itam, vsak ¢lovek, ki ga kjerkoli sre-

¢am, mi vpije ali o encgm ali o drugem.
(28. jan, 1943).

V prvi polovici 193 se je Osvobodilna
fronta ¢ mo¢no uveljavila tudi na Pri-
morskem, posebno v hribih. Vrsile so se
¢istke in zasede, padali so italijanski voja-
ki in parlizani, cerkljanski kaplani pa so
bokopa\'ﬂli ene in druge, obiskovali bol-
nike, tolazili Zalostne. Po 8. septembru
1943 je postalo tako hudo, da so ljudje Ze
otopeli, Dne 22. novembra 1943 belezi: »Pri
Sv. Jerneju e vedno po malem pokopuje-
mo, Vse prehaja v vsakdanjost.. Ce se
sestre in matere jotejo, se jim skoraj ¢u-
dimo... Pravijo, da tu pa tam &e leZijo po
mejah... O groza, da Glovek ne duti ved
groze v du$i. To je groza teh dni« ‘

Zgodilo se je, da so kaplana Ladota Pi-
$¢anca v zafetku novembra 1943 partizan-
ske oblasti zaprle; zakaj, v dnevniku me
pove. Po zasliSevanju so ga i.zpustjli,‘\r’
svojem dnevniku se tega takole spominlju:
»Danes je Ze peti dan, odkar sem prisel
iz aresta in izpred vojafkega sodiS¢a, ka-
mor sem tako nenadoma in nepri¢akova-
no treddil. Kako sem prifel med te ljudi
in kaj so mi vse ocitali in metali na moja
ramena, mi zdaj ni toliko mar. V vseh teh
reteh sem in bom ostal otrok in upravicen
sem, da se zaradi tega naivnega otroitva
blagrujem...«

»Mnogo bom pozabil iz tistih dni, mno-
o pa bom vzel s seboj v zZivljenje kot
nekakéno ¢udezno popolnico v bodode dni.
Kako éudovito dober je bil Bog z menoj,
da me je v stiski tako lepo tolaZil in da
me je nmavduSeval za vecne ncvm'lji\.-c c;
lie, da me je ¢istil kot zlalo v ognju m:
da sem zdaj pripravljen kot $e mikdar reci
slehernemu &Cloveku “brat” in ga pritisniti
na srce.« (10 nov. 1943).

i, 3

Tak&na je osebnost Ladota Pis¢anca kot
izhaja iz njegovega dnevnika: poet, idea-
list, v politiki otrok. In tega duhovnika so
obdolzili, da je izdajal, da je skupaj z dru-
gimi organiziral prihod Nemcev v Cerkno,
kjer je potem prislo do znanega pokola
te¢ajnikov partizanske Sole konec januar-
ja 1944, ]

Vsi, ki smo Ladota PiS¢anca poznali,
smo Fe takrat, leta 1944, trdili, da je to
nemogode, Danes, ko poznamo njegov
dnevnik, ko so 7e razni pisali o cerkljan-
ski tragediji in pokolu te¢ajnikov, smo .do
dna prepri¢ani, da je bila storjena.vehka
krivica kaplanu Ladotu Pis¢ancu, njegove-
mu sobratu Ludviku Slugi in vsem osta-
lim Zrtvam, ki so jih takrat razglasili in
obsodilj kot »izdajalcee. Gre za veliko na-
merno ali nenamerno krivico, ki bi jo bi-
lo treba popraviti.

Pisatelj Joze Javoriek v knjizi »chm'fm
razmerja« govori o partizanskih oksqemh,
ki so se godili vsepovsod po Sloveniji. To
s¢ pravi, da JoZe Javoriek priznava, da so
tudi partizani delali napake: da so brez
potrebe streljali in likvidirali, da so mu-
¢ili in zapirali tudi nedolzne I.jll!d_h Ja-
vorékova knjiga je izdla v Sloveniji in po-
meni eno redkih priznanj, da 'par‘tizanf
niso bilj sami svetniki, da so delali tl{d:
grozodejstva in da je pri napakah _bilo
sokrivo tudj partizansko vodstvo. .Mlt .0
samih herojih med osvobodilnim bojem .j:)
Tavorsek postavil na zemeljska tla resmic
nosti, Afey

Zaradi tega se vpradujem, ali m'pru‘%el
¢as, da tudi celotno zadevo ocrkbans_ke
tragedije postavimo v resni¢ni zgodovin-
ski okvir, ki bo pokazal, da oba c'c.l‘k.-
Hanska kaplana in vsi ostali obluier‘lfz ni-
0 imeli nikakih zvez z Nemci v Idl'!_lll- Ce
$0 ti nemoteno prisli iz Idrije prek hribov
ako nomoteno

V Cerkno in se potem prav t [
c_

Vrnii po dolini Idrijee znova v Idrijo,
Ba nisp zamislili in izvedli cm-k.]jan:ik_a keap:
lang in njih soobtoZenci, temvec 35 e
to zamislil kdo drugi in izpeljal fugties:
radi nebudnosti tedanjega partizanskega
Vodstva v Cerknem. !
Mislim, da je to neovrgljivo zgodovinsko
dejstvo; da obsodba in likvidacija Ladota
Pi¥¢anca in tovariev spada med »parti-

Lado Pis¢anc na Bledu, V ozadju cerkev
na Otoku

zanske ekscese«; da bi zgodovina morala
ta dejstva priznati in da bi sodstvo mo-
ralo v lem smislu postopati ter vrniti ¢ast
nedolZznim Zrtvam revolucije in osvobodil-
nega boja v Cerknem. Takina posmrina
rehabilitacija Ladota PiS¢anca in njegove
skupine bi bila samo v &ast slovenskim
zgodovinarjem osvobodilnega boja in slo-
venskemu sodstvu., Kajti resnico priznati
in krivico popraviti je vsakomur v ¢ast,

K.H.

S TRZASKEGA

Mlad par v Boljuncu

V nedeljo 13. julija sta v boljundki Zup-
nijski cerkvi stopila na skupno zZivljenjsko
pot domacinka Fulvija Premolin in Dor-
jan Zerjul s Prebenega,

Ob njuni poroki se ju je z veseljem
spomnila vsa boljunska Zupnijska skup-
nost, saj se Fulvija Ze vrsto let udejstvu-
je kot odbornica v Mladinskem domu in
v Zzupniji. Z¢ kot mlada gimnazijka je pri-
pravljala boljunske otroke na razne prire-
ditve, pred leti je tudi sama reZirala zah-
tevno Golijevo »Sneguljdico«, za katero je
prejela tudi nagrado Mladi oder.

Nekaj ¢asa je Fulvija vodila oddajo za
otroke na trzaskem slovenskem radiu. Zad.-
nji dve leti pa pouctuje kot suplentka na
slovenski nizji srednji 3oli »S. Gregoréié«
v Dolini. Isto¢asno tudi nadaljuje svoje
studije na trZaSki fakulteti za literaturo
in filozofijo.

Dorjan pa je konéal visjo tehni¢no Solo
in je zaposlen kot tehnik v tovarni Gran-
di motori v Boljuncu.

Ob tej tako pomembni Zivljenjski odlo-
&itvi Zelimo dragi Fulviji in Dorjanu ve-
liko medsebojnega razumevanja in ljube-
zni, predvsem pa obilo boZjega blagoslova.

Odbor Mladinskega doma Boljunec
*
Tedaji »150 urc

Tudi letos bodo tecaji »150 ur« in sicer
za vse tiste, ki fe nimajo diplome niZje
srednje Sole. Mogoce jih bo uvesti v slo-
venidini tudi na Goriskem, toda le &e se
bo zanje prijavilo primerno $tevilo intere-
sentov. Urejeni so takole:

— vpisejo se lahko wvsi delavei in sploh
drzavljani, ki iz katerega koli vzroka niso
mogli dokoncati obvezne Sole in ki so do-
polnili ali bodo letos do 31. decembra do-
polnili 16. leto starosti;

— tedaji so brezplaéni;

— teéaj traja eno leto, od 20. septem-
bra 1980 do 31. maja 1981, skupno ve¢ kot
350 uénih ur;

— pri sestavi uénih naértov imajo be-
sedo tudi udelezenci sami in sindikalne
organizacije;

— izpitno komisijo ob zakljuéku teéaja
sestavljajo profesorji, ki so dijake poude-
wvali;

— ¢e uspeSno opravijo zakljuéne izpite,
dobijo tefajniki diplomo niZje srednje
Sole,

— rok za wvpis zapade 30, julija letos.

V trzaskr pokrajini se interesenti lahko
vpisejo na tajniStvih niZzjih srednjih $ol,
v Trzaski knjigarni, na sedezu Sindikata
slovenske Sole (ul. Fabio Filzi 8) vsak po-
nedeljek od 16. do 18. ure. Obrazci za vpis
se lahko dobijo tudi na tajniStvih obdin
Dolina, Repentabor, Zgonik, Devin-Nabre-
zina in Milje; v goridki pokrajini pa inte-
resenti lahko dvignejo vpisne obrazce na
tajniStvu srednje Sole »I, Trinko«, na se-
dezu SKGZ v ul, Malta 2, pri sindikalnih
delavcih Marjanu Bednariku, Nevici Bu-
dal, Silvanu KerSevanu in Mirku Sturmu,

Slovenski duhovniki v Trstu priredimo
vsako leto skupno romanje. Letos smo se
odlocili za Lurd, ker smo pred leti skle-
nili, da se bomo vsakih pet let vradali v
Lurd, kjer smo bili zadnii¢ leta 1975, ko
se je romanja udelezilo 320 oseb. Nekateri
so Zeleli, da bi $li v Lurd prihodnije leto,
ko bo tam svetovni evharisti¢ni kongres.
£di se pa, da bo prihodnje leto romanije
v Lurd skoraj neizvedljivo zaradi mnozice
ljudi, ki se bo tam zbrala.

Z organiziranjem leto$njega romanja je
hilo precej tezav in nepredvidenih zaprek,
Vpisovati smo zaceli Z¢ januarja. Skrb za
izvedbo romanja je bila poverjena odboru
Duhovske zveze v Trstu, Odbor je stopil
v stik s Pavlinei v Milanu, ki so v pretek-
losti dobro organizirali nasa romanja v
Lurd. Dogovorili smo se, da damo ljudem
moznost potovanja z vlakom z lezalniki
(cuccette) in tudi z letalom z direktno voz-
njo z letalid¢a v Ronkah na letalidée v
Lurdu. Dogovorili smo se tudi za vitino
stroskov. Priglasilo se je 150 ljudi za po-
tovanje z vlakom in 80 ljudi z letalom.,

Potem so se pa zaele neviefnosti, V
juniju so nam Pavlinei sporodili, da mo-
rajo zviati potne strofke. Huje je bilo
obvestilo, da ne ho posebnega letala iz
Ronk v Lurd, ampak samo na odscku
Milan-Toulouse, in sicer samo za 45 ljudi,
Prosili smo tiste romarje, ki so se vpisali
bolj pozno za potovanje z letalom, naj se
odlotijo za vlak. Vegina je to sprejela,
nekateri pa so romanje odpovedali. Poka-
zalo se je konéno, da nimamo prave zveze
za romarski vlak v Milanu. Morali smo se
odlofiti za potovanje z avtobusi do Milana.
To je le del teZav, ki so bile z organizacijo.

Romanja se je udelezilo skupno 231 ljudi,
torej kar lepo Stevile, Najbolj kompakt-
na skupina je bila s Katinare, potem iz Sv.
Kriza, Rojana, Doline in manjde skupine
iz Boljunca, Skednja, Barkovelj, Podlo-
njerja, Novega sv, Antona, Ma&kolj, Devi-
no in Mavhinj. Moskih je bilo malo. Ro-
mala pa je tudi lepa skupina osnovnofol-
skih otrok, ki so romanje na svojstven
nacin doZivljali. Ko smo nekoliko kontro-
lirali, kdo je bil #¢ v Lurdu in kdo me,
smo ugotovili, da jih je pribli7no ena
tretjina potovala prvié.

V Lurd smo dospeli v ponedeljek 7. ju-
lija, romarji z vlakom Ze ob osmih zjutraj,
z letalom, ki pa so se iz Toulousa vozili
v Lurd z avtobusom, proti vederu. V Lur-
du smo nasli ve¢ deset tisofev romarjev
iz drugih defel, Med romarji so bili po-
mesani Vietnamei, Kitajci, Africani in dru.
gi. Z vremenom se ne moremo pohvaliti.
Lepo je bilo prvi dan, naslednje dni pa je
zelo pogosto dezevalo. Vrnili smo se v
petek 11. julija zveler.

Lurd je kraj globoke vere in obilne, ob-
¢utene molitve, Kje je na svetu Bog de-
leZen tolikega ¢e$¢enja in Marija tolike
ljubezni in zaupanja kot v Lurdu? Neka-
tere osnovne poboZnosti s¢ ponavljajo dan
za dnem in sicer ob 1630 procesija sv.
Rednjega telesa z blagoslovom bolnikom
in potem ob 9" zveler procesija z luékami
in petjem lur§ke pesmi. Vedno izredno
Stevilna udeleZba in vedno nove romarske
skupine. Pred votlino Marijinega prikazo-
vanja pa so romarji no¢ in dan. Niti slabo
vreme jih ne preZene. Zjutraj so pri oltar-
ju v votlini sv. mase za velike romarske
skupine, kasneje pa so romarji zbrani v
tihi molitvi,

V Lurdu so delezni posebno ljubeée po-
zornosti bolniki. Ve sto jih je bilo v
Lurdu, ki so jih vozili pred lurtko votli-
no, h kopanju, k vsakodnevnim procesi-
jam, Bolniki imajo v Lurdu povsod pred-
nost. Mati boZja jim prav gotovo izprosi
mnogo milosti, da se vratajo domov du-
hovno okrepéani, ¢eprav telesno & bolni.

Istodasno z nami so bili v Lurdu tudi
romarji iz Slovenije in sicer okoli 600, ne-
kaj iz zdomstva, najveé iz Anglije.

Romanje iz Slovenije je vodil 1jubljanski
nadskof in metropolit dr. Alojzij Suitar.
Pa ne samo to. Gospod nadskof je v sredo
9. Jjulija vodil mednarodno somaZevanie
v baziliki sv. Pija X.. ki lahko sprejme
20.000 vernikov. Prednost je imel pred vse-
mi francoskimi $kofi, ki so bili v sredo v
Lurdu, In g. nadskof je ma%eval v fran-
costini. Vernike je pa pozdravil v franco-
s¢ini in sloven$&ini. Pri tej masi je bilo
tiso¢ Slovencev: med temi seveda wveliko
bolnikov. Berilo in evangelij so brali tudi
v sloven$¢ini, da ne omenjamo prosenj in
sploh slovenskega petja. Zdelo se je, da
je slovenska beseda malokdaj prisla tako
do izraza kakor prav ob tej priloZnosti.
Imeli smo vtis, da so to zlasti romarji iz
Tr7atkega prav dobro obgutili. Nekaj pa
ie veljamo, so si dejali.

S.Z, L.§,
(Konee prihodnjic)

'

~ R

bolnike v

Ljubljanski nadskof in metropolit dr. Alojzij Sultar blagoslavlja v torek 8. julija
Lurdu. Skupinsko sliko trzaskih

i v Lurdu
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udelezencev bomo objavili prihodnji¢

Iz Slovenije

Nova masa v Cerknem

Ves cerkljanski okraj, ki lezi med zele-
nimi hribi s Poreznom na &elu, je 6, ju-
lija praznoval slavje nove made g, Andreja
Sedeja.

Cerkno je dalo razne znane moZe, med
te Stejemo zlasti goriskega nadikofa F. B.
Sedeja. Prav iz Sedejeve rodovine je zo-
pet izsel duhovnik in ta je peti iz tega
rodu. Sledi pok. Cirilu Sedeju, ki je bil
zupnik v Steverjanu,

Ta razveseljivi dogodek za Cerkno in
slovensko Cerkev na Primorskem so slo-
vesno naznanjali zvonovi in pritrkovalei
cerkve sv. Ane Ze v sobolo. Domaéini, ki
sedaj vetinoma sluzijo kruh v tovarni, kar
je seveda precej spremenilo kraj in nacin
zivljenja, so tokrat dobro prisluhnili vabi-
lu zvonov in se v izredno velikem $tevilu
zbrali tudi okoli tega, ki bo delil dugno
hrano.

Morda ni nobena cerkvena slovesnost v
Cerknem, po zlati masi nadikofa Sedeja,
privabila ve¢ toliko ljudi. Prisli so tudi iz
oddaljenih krajev, tako iz Gorice in iz
Steverjana, Novomasno slavje je potekalo
lepo in obéuteno, kar pride zlasti na de-
zeli do izraza.

Ob novomadniku so bili poleg njegovih
starsev in Stevilnih sorodnikov mnogi du-

hovniki, med temi &kofov vikar iz Gorice
dr. Oskar Sim¢i¢, domadina Janez Erjen
in Janko Tusar. Slednji je imel novo maso
v Cerknem pred 22 leti in je bila zadnja
pred to, o kateri porofamo,

Med novo maso so se prepletale bolede
misli na rajne duhovnike v Cerknem s
prosnjami za Zivele in te, ki dajejo up,
da bodo stopili v to teiko, a vzvifeno
sluzbo Bogu in narodu.

Ljubljana preplavljena

z delavci z juga

Uradni podatki pri¢ajo, da pride v Ljub-
ljano vsako leto okrog 7.000 novih delav-
cev iz drugih jugoslovanskih republik, V
celoti je v Ljubljani sedaj zaposlenih ka-
kih 20.000 tak$nih delaveev, najved iz Bosne
in Hercegovine (kar 609%), iz Hrvatske
22%, iz Srbije 12 %, najmanj pa iz Vojvo-
dine —0,7 %, Kar 40 % jih je za delo ne-
kvalificiranih, &etrtina jih je polkvalifici-
ranih. Najbolj mnoZi¢no se zaposljujejo
v gradbeniStvu, industriji in  obd¢inski
sluzbi,

Sanitarni inSpektorji so ugotovili, da
ogromna vedina, kar tri Celrtine, nima na
voljo dostojnih stanovanj, temved Fivijo
v barakah. Zato je obé¢inska uprava odlo-
c¢ila, da v bodote podjetia ne bodo smela
ved zaposlovati ali sprejemati delaveey od
drugod, ¢e jim ne bodo zagotovila naj-
nujnejsih zivljenjskih pripomotkov za bi-
vanje. Gradnja barak je po novem prepo-
vedana,

Krmin=Plesivo

Solski otroci s PleSivega smo se letos Ze
drugi¢ podali ma poditnice v Zabnice in
sicer v koo sv. JoZefa. Z otroki in udi-
teljicama Lidijo in Anko sta i tudi dve
mami, ki sta pridno skrbeli, da se je v
loncu vedno kaj dobrega kuhalo in pri-
pravili sta toliko dobrot, da nismo od mize
vstali nikoli lacni.

V koti smo bili od ponedeljka 23. junija
do sobote 28, junija, Ceprav je vsak dan
dezevalo, se nismo dolgodasili. Ko je po-
kukalo sonce, smo £li na dalj$e sprechode
po Zabnicah in po lepih gozdovih okrog
koce.

Najlepsi in najdaljdi izlet pa je bilo ro-
manje na Sv, ViSarje. V Marijinem sveti-
S¢u smo med maSo prepevali pesmi, ki

smo se jih utili med Solskim letom in v
koti ob slabem vremenu.

V koé¢i je bila vedno dobra volja. Ko je
dezevalo, smo prepevali, igrali damo, ah,
tombolo. Ni manjkalo tudi malih kvarto-
pircev, »mamices pa so negovale in preo-
blagile svoje male puncke. Zato je pocit-
niski teden v Zabnicah hitro minil. Ceprav
je bilo v glavnem slabo vreme, so nasi
maltki Zalostno namrsili obraze, ko se je
bilo treba vrniti domov. Radi bi 3e ostali
v prelepem svetu visokih smrek, dero¢ih
potokov, sveZega zraku in kar je bilo naj-
lepSe, med svojimi prijatelji in sofolci. Ko
smo sc poslavljali od naSe: gostoljubne
ko¢e sv. JoZefa, smo ji na tihem zaklicali:
nasvidenje prihodnje leto.

Otroci s Pledivega na Sv. Visarjah
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Matura na slov. trgovski $Soli

Na slovenskem trgovskem zavodu v Go-
rici je devet dijakov in dijakinj uspe&no
polozilo maturo. So to Edvin Butkovic
(42/60), Franko Fajt (39), Patricija Florenin
(51), Edvard Gergolet (40), Patricija Ger-
golet (40), Hilarij Kobal (42), Lu¢ana Kom-
janc (45), David Mudi¢ (36) in Renza Pe-
lesson (36).

18 mladih ljudi na delu

v misijonih

Na poziv misijonskega centra se je ogla-
silo 18 mladih Ijudi iz goriske Skofije za
delo v misijonih, devet moskih in devet
Zensk. Odpotovali so konec junija, da en
mesec pocitnic prezivijo v Nanord v Gor-
nji Volti. Prostovoljci so iz petih Zupnij
nase $kofije. V Nanord bodo pomagali, kar
bo potrebno. Zna&ilno zanje bo tudi skup-
no Zivljenje ob vsakdanji masi in skupni
molitvi, Saj to niso delovne brigade, tem-
ved verni mladci in mladinke, ki jim gre

tudi za to, da poglobijo svoje kricansko
zivljenje in si pridobijo novih izkustev v
srecanju z domadini v tej afriski dezeli.

Naj povemo tudi, da so si stroske pla-
¢ali sami, oziroma so jim pomagale Zup-
nijske skupnosti, iz katerith izhajajo. Ko-
nec julija se vrnejo domov.

Steverjan

Obvestilo vinogradnikom. LetoSnje ju-
nijske in julijske padavine, ki jih je bilo
kar precej, so povazrocile precejinjo gmot-
no $kodo. V masth krajih jo je utrpelo
predvsem poljedelstvo, sadjarstvo in vino-
gradnistvo. Obc¢inska uprava obveséa zato
vse tiste kmetovalce in lastnike polj, ki
50 bila poSkodovana, naj predloZijo pisme-
no prodnjo, naslovljeno na obéinsko upra-
vo v Steverjanu najkasneje do 30. julija
letos. Prodnja naj bo napisana na koleka
prostem papirju. Na njej naj bo navede-
no ime, priimek, datum in kraj rojstva,
stalno bivalis¢e lastnika ter kraj, kjer se
nahajajo poskodovana zemljisCa.

V nedeljo 22. junija popoldne je zbor
sL. BratuZze nastopil s samostojnim kon-
certom v cerkvi v Bovou. Kot v Piranu
je tudi tu najprej pel med sv. maso nato
pa izvajal program, ki je obsegal poli-
fonske, umetne, cerkvene in narodne pe-
smi. Ljudje, ki so napolnili prostorno cer-
kev, so z zanimanjem sledili mafemu pet-
ju. S pesmijo Soci, ki skriva v sebi usodo
in upanje v boljSo bodonost wvseh Slo-
vencev, smo se poslovili od posludalcev,
ki so nas nagradili z bogatim ploskanjem.

G. zupnik je v zahvali izrazil presenede-
nje nad naso izvedbo in opozoril, da se za
uspehi tega nastopa skriva veliko ur trdega
dela. Pohvalil je predvsem mlade pevce,
ki vidijo v zborovski glasbi $e vedno vred-
noto, za katero lahko Zrtvujejo svoj das.
Po mnastopu nas je g, Zupnik povabil v
Zupniicée, kjer so nam pripravili pravi slav-
nostni sprejem, Vzdudje je bilo izredno;
pesmi so kar vrele druga za drugo.

Ker je bil to tudi zadnji veler, ko smo
bili vsi skupaj pred po¢itnicami, je pred-
sednica zbora Franka Zgavec povedala ne-
kaj misli in podala obradun letodnjega de-
la, Letoinje pevsko leto je oznalila za
precej razgibano, saj nam ni manjkalo de-
la, zmanjkalo pa nam je Casa, da bi vse
nadérte uresnicili, Zbor je imel v tej sezoni
13 nastopov. Za wvse uspehe se moramo
zahvaliti naSemu dirigentu prof, Stanku
Jericiju, ki je toliko truda vloZil v na$
zbor, Predsednica je z veseljem ugotovila,
da je zbor najitevilnejfa, najmlajsa in
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Zhor

» Lojze Bratuz «
je v Boucu
uspesno
zakljucil sezono

Clanica mesSanega
pevskega zbora
sLojze BratuZe
Antonijeta Calligaris
sprejema iz rok
predsednice zbora
Franke Zgavec
darilo

kot priznanje

za 25 let pevskega
udejstvovanja

v tem zboru

najbolj reprezentativna slovenska pevska
skupina v zamejstvu,

Razumevanje in prijateljstvo med pevci,
ljubezen in navdus$enje za glasbo nam lah-
ko zazotovi bododnost zbora. Kot zgled si
lahko postavimo naSo pevko Antonijeto
Calligaris, ki prav letos praznuje 25-letnico
pevskega udejstvovanja pri zboru »Lojze
BratuZ«. Franka Zgavec ji je v imenu vseh
destitala in se zahvalila za vse lepe tre-
nutke, ki smo jih ob pesmi preziveli sku-
paj in ji Zelela, da bi $e veliko let pela
v nasem zboru.

Z burnim ploskanjem in s pesmijo smo
dokazali, kako imamo Antonijeto vsi radi
in kako cenimo njeno delo. S toplimi be-
sedami se je do nje obrnil tudi nad diri-
gent in obenam tudi pohvalil nas nastop.
Izrekel je tudi zadovoljstvo, da je zbor
zadnje ¢ase nadtudiral tudi moderne sklad-
be in prepriéljivo zapel njegovo skladbo
»Pod krizeme, ki je doZivela .svojo prvo
izvedbo. Obljubil nam je, da bo prinesel
Se druge skladbe, ki jih hrani v svojem
arhivu, (Mi seveda ratunamo ma dano
besedo!)

Nekaj zanimivih misli je podal tudi g
AmbroZ, ki v glashi vidi res majpopolnej-
$o obliko umelnosti, saj ta prevzema ce-
lega ¢loveka. Zato mora nade sodelovanje
pri zboru pomeniti predvsem osebno obo-
gatitev in izvajanje skladbe osebno zado-
i¢enje; samo tako lahko ratunamo, da bo
prepricalo tudi poslusalce. - M. K.

Zhor »Lojze Bratuze med koncertom v Boveu

Gabrje

Odkritje spomenika padlim in Zrtvam
fasizma in macizma. Na pobudo domacdega
PD »Skala« je v Gabrjah stekla akcija za
omenjeni spomenik, ki je bila kronana z
uspehom, ko so ga v nedeljo 13. julija
dopoldne slovesno odkrili in blagoslovili.

Praktitno je pri postavitvi spomentka
sodelovala vsa vas bodisi s prostovoljnim
delom bodisi s prispevki. Na Goli¢evniku
nad Gabrjami je svoj &as Julko Florenin
odkril silno lep kos kraskeea kamna, ki
meri v visino 6 m. Ta kamen so domadini
z velikimi napori spravili v dolino in ga
postavili na poloini wvzpetini nedaleé¢ od
krajevnega pokopaliSiéa, od koder je lep
razeled proti Trnovskemu gozdu. Prostor
okoli spomenika so okusno uredili in po-
stavili dve plo&¢i: eno v spomin na padle,
drugo z besedami pesnika F., Benedetida.

Svetanost se jc pri¢ela s pozdravnimi
besedami Julka Florenina. Sledile so reci-
tacije petih gabrskih srednjeSolcev ter
petje otroikesa zbora iz Gabrij pod vod-
stvom Janeza Pavleti¢a. Osrednji govor je
imel v obeh jezikih predsednik druftva
»Skala« in novi sovodenjski Zupan Vid
Primozi¢. V odlotnih besedah je obsodil
krivitno ravnanje italijanskih oblasti v
polpretekli dobi z naSim ljudstvom, ki
Zivi tu ze 1400 let, se spomnil 60-letnice
poZiga Narodnega doma v Trstu in opo-
zoril, da tukaj$nji Slovenci %e vedno ne
uzivamo globalne zaS¢ite. Za njim je spre-
asovoril dosedanji Zupan sovodenjske ob-
¢ine JoZef Ce¥¢ut, ki je zlasti podértal dej-
stvo, da je sovodenjska obcina Zrtvovala
101 zivljenje za osvoboditev nafega ljud-
stva, :

Sledila je blagoslovitev spomenika, ki
jo je ob vojaSkem pozdravu posebnega
voda italijanske vojske opravil krajevni
dudni pastir Joze Jurak. Temu je dodal
Se pet proSenj za Zive in mrtve vas$cane.

Za zakljutek so ob spremljavi godbe na
pihala iz Vogrskega pod vodstvom prof.
Silvana Krizman¢ic¢a zdruZeni zbori ZSKD
iz Doberdoba, Dola-Poljan, Sovodenj, Stan-
dreza, Podgore in Steverjana zapeli nekaj
domoljubnih pesmi.

Poleg odkritja spomenika je dobro uspel
tudi tridnevni »Poletni praznik« v Zgor-
njth Gabrjah, ki je trajal od petka 11. do
nedelje 13. julija. Prvi dan je nastopila
Goriska folklorna skupina z »goridko %a-
grox, tj. z vrsto domacih plesov, drugi dan
ie pel sovodenjski nonet in so bile na spo-
redu recitacije pesmi Franca Rojea, v ne-
deljo zveler pa je bila tekma v kosnji in
nastop pevskega zbora iz Mirna. Vreme,
&eprav muhasto, letos prirediteljem ni na-
gajalo, tako da se je program v celoti iz-
vriil. UdeleZba je bila zlasti v nedeljo zelo
velika, da je zmanjkalo jedil. Vina pa se-
veda mi zmanjkalo, kar je tudi pripomoglo
k wveselemu razpoloZenju.

Nove vritnarice

Usposobljenostni izpit za wrtnarice so
opravile na triletnem tetaju v Gorici: Bre-
sciani Danijela, Devetak Anastazija, Fran-
doli¢ Patricija, Mu#i¢ Katarina, Paulin
Mirjam in Zago Klara.

1 Marija Ongaro

V medeljo 6. julija je po hudi bolezni
v gorifki bolniSnici zaprla ofi &ipkarska
uciteljica Marija Ongaro (Ogric). K poéit-
ku so jo poloZili na gori$ko pokopaliite
v torek 8. julija dopoldne. Za njeno smrt
smo zvedeli v Doberdobu Sele tik pred po-
grebom, zato smo jo mogli le redki spre-
miti na njeni zadnji poti. Na Zeljo mno-
gih smo poskrbeli, da s¢ daruje zanjo ma-
Sa zaduSnica ob gsmini pogreba tudi v
Doberdobu. Takoe smo se je spomnili pri
masi v torek 15, t, m. ZaduSnice se je ude-
leFilo lepo $tevilo njenih udenk, uditeljice
in njene kolegice na doberdobski %oli ter
mnodo vernikoy,

Pokojna uéiteljica Marija se je rodila
v Idriji leta 1922. Med vojno se je preselila
v Gorico in zadela tu s poukom cCipkar-
stva. Rada je ustregla pobudi, ki je prisla
iz Doberdoba, da bi se tudi pri nas osno-
val oddelek ¢ipkarske Sole in pred pribli-
zno dvajsetimi letj je zacela nekajkrat na
teden prihajati tudi v naSo vas. Udila je
pri nas do pred dvema letoma, ko je sto-
pila v zasluZeni pokoj. Ucila je maSe de-
klice in tudi dekleta ter v njih vzbujala
ljubezen do &ipkarske umetnosti, KakSen
je bil uspeh njenega ufenja, smo mogli
obcudovati skozi ysa leta na razstavah ob
zakljutku Solskega leta.

S svojo ljubeznijo, potrpeZljivostjo in
prijaznostjo je v svojih ucenkah pustila
neizbrisno sled, zato bo spomin nanjo
ostal v njih vedno Ziv in svetal. Hvale-
7nost vseh, ki smo rastle pod njenim do-
brotnim vodstvom naj se izraza zdaj v
molitvi za pokoj njene blage duse in v
toplih spominih, s katerimi bodimo pokoj-
nici vedno blizu, . Njene hvaleine ucenke

Duse se prizigajo druga ob dru-
gi, kot bakle (Plotin).

DAROVI
Za Katoliski glas: Francka Urbancic, Ka-
nada 50.000; Bogdana Zimic, ZDA 1.000:

Milka Goriéan, Gorica 10.000 lir.

Za Katoliski dom: Vanda v spomin Mile
Dovgan 30.000; verniki v stolnici 50.000: N.
N. 50.000; Marijina druzba 50.000: N. N_
0.000; N. N. 2.000; N. N. 2.000; N. N, 2.000:
druzina Cuk 10.000 lir.

Za cerkev sv. Ivana v Gorici: Ivica in

(=

Mariju Grudina namesto cvelja na graob
Mile Dovgan 10.000 lir,

Ob deseti obletnici smrti duhovnika Av-
gustina Zlobec daruje N, N., Trst za Kato-
liski glas 20000 in za la¢ne v slovenskih
misijonih 30.000 lir.

Za goriske skavie: N. N. 100.000 lir.

Za Nado pot: Ljubka Sorli v spomin Mi-
le Dovgan 20.000 lir.

Za koco sv. Jozefa v Zabnicah: trije leto-
vistarji v Zabnicah 40.000; Andrej Kosi¢
100.000; Klub SMREKK 100000: N. N.
20.000; Ciril Korsi¢ 20.000; M. K. 150.000:
N. N., Trst 10.000; N. N. 30.000; Danijela
in Maks Gergolet, Doberdob 50.000; N. N.,
Gorica 50.000; N. N, Standre? 10.000: N.
N. ob héerini poroki 50.000: JoZica T.
25000; N. N. 2.000.000; Jozica Drufovka
20.000; M. Z. 50.000; Julka in Franka Zga-
vee 100.000; birmanca Janez in Sa%a 10.000:
N. N. 10.000; Oskar Simé&i¢ namesto cvetja
na grob Ivana Prin¢i¢a 20.000: cerkveni
mladinski zbor iz StandreZa 1.200000 lir;
Slovenec iz Brazilije 100 USA dol.

Ob krstu Marka Cernic: N. N., Vrh za
koto sv. Jozefa v Zabnicah 30.000, za Ka-
toliski glas in Alojzijevii¢e po 10.000 lir.

Za m. Terezijo v Kalkuli: N, N., Vrh
20.000 lir.

Za lacne: T. Cerne 7.000; D. P. 7.000 lir.

Vsem plemenitim darovalcem Bog po-
vrni, rajnim pa daj veéni pokoj!

OBVESTILA

Romanje v Lisieux. Vsi vpisani lahko
dvignejo na upravi nasega lista knjizico s
celotnim programom, koristnimi napotki,
naslovi hotelov, kjer bodo prenocevali in
zamimivim turisti¢cnim gradivom. Kdor
knjizice ne bo dvignil do petka 25. t.m.,
jo bo dobil na avtobusu. Ostajata prosti
Se dve mesti.

Narodna in Studijska knjiZnica v Trstu
bo zaradi poletnega urnika zaprta v sohoto
19, julija. Dalje bo NSK zprta od vitevsi
26. julija do vklju¢no 27. avgusta.

V Trstu je izSel zbornik »Demokracijae,
ki ga je uredil ¢asnikar Franc Jeza. Po-
drobnej$e poro¢ilo bomo objavili takoj,
ko bo dopuscal prostor.

Romanje h Gospe Sveti in k sv. Emi na
Krki se bo vréilo 29. in 30. avgusta. Vsch
vpisanih je 250, to je za 5 avtobusov. Stro-
Ske je treba poravnati do 31. julija. Kdor
nima veljavnega potnega lista ali veljavne
osebne izkaznice za inozemstvo, naj to
pravacasno poskrbi. Za kraj in uro odhoda
boste zvedeli sredi avgusta.

Voda je zivljenje

Iz dezele Gornji Volta se je oglasil brat
Silvester, ki so za njegove prizadete otro-
ke darovali tudi $tevilni otroci iz raznih
$ol v Gorici. V pismu se zahvaljuje za
prispevke in med drugim pove: »Tukaj je
zelo vroCe; imeli smo tudi 44 stopinj v
senci; voda je zelo dragocena in je je ma-
lo, Ali ste kdaj pomislili, da hi se zahva-
lili Gospodu za vodo, ki vam jo daje v
obilici. Voda pomeni Zivljenje in smrt. To
vidimo vsak dan. Ze sedem mesecev ne
dezuje. Morda bo te dni priélo kaj deja...«

Ko bi bilo mogo€e, bi mi br, Silvestru
poslali nekaj deZja, on pa nam nekaj son-
ca. Toda teh darov ni mogole zamenja-
vati, jih je mogode samo izprositi.

Ljubljanska TV

Spored od 20. do 26. julija 1980

Nedelja: 16.45 Potopljena mesta. 17.30
Senjane, tunizijski film. 20.00 U¢itelj, dra-
ma. 22.00 Portreti: Marjana DerZaj.

Ponedeljek: 17.35 Pastirica Mica. 1755
OI: Rokomet (zenske) Jugoslavija - Madzar-
ska, 20,00 Rizarna. 21.40 Plan$arji, Mlin-
ski kamen, slov. etnografska filma.

Torek: 17.15 Napad na vlak. 17.55 OI:
Rokomet (moski) Jugoslavija - Svica, 20.00
Radopolje, jugosl. film. 21.30 Emile Zola.

Sreda: 17.10 Tekmovanje dirigentov. 18.10
OI: Kosarka (moski) Jugoslavija - Spanija.
20.30 Panika na ulicah, amer. film. 2220
Glasbena oddaja.

Cetrtek: 16.15 OI: Atletika, finale. 20.00
Glasbena oddaja. 21.05 Posnetki z olim-
piade.

Petek: 16.25 OI: Atletika, finale. 12,15 Ro-
bin Hood. 18.45 Rock koncert. 2000 Jadran-
ska srecanja. 21.25 Bratje Sackettovi, film.
22.35 Posnctki z olimpiade.

Sobota: 1545 OI: Atletika, finale. 19.00
Na$ kraj, 2000 Zgodba o Lini, nadalj. 21.05
Glasbena oddaja. 21.25 Ljubim te, Alice B,
Tokias, amer. film.

Eﬁ Radio Trst A

Radio Trst A oddaja na srednjem valu
3059 m ali 981 Khz in na ultrakratkih va-
lovih s frekvenéno modulacijo od 96,1
Mhz do 103,9 Mhz. Glavne frekvence so:
vzhodna Benecija 96,1, Gorica 98,3, Rezija
in Kanalska dolina 1007, Videm 1019;
Trst 103,9,

Casnikarski programi ob nedeljah: Po-
rofila ob 8. 13., 19; kratka porocila ob
11,, 14,; novice iz Furlanije-Julijske krajine
ob 11., 14, 19.15. Ob 830 kmetijska odda-
ja, ob 9. uri sv. maga.

Casnikarski programi od ponedelika do
sobote: Poroéila ob 7., 8., 10, 13., 15.30, 19.
Kratka poroc¢ila ob 9., 11.30, 17., 18. Novice
iz Furlanije-Julijske krajine ob 8., 14., 19.15.

Spored od 20. do 26. julija 1980

Nedelja: 9.00 Sv. maa iz ¥upne cerkve
v Rojanu. 1030 Oddaja o Benediji. 11.00
Mladinski oder: »Blisk nad Pacifikome.
11.30 Nabo#na glasba. 12.00 Narodnostni
trenutek... 1230 Na poéitnicah. 14.10 Kul-
turni dogodki in Cetrtkova sre¢anja, pono-
vitev.

Torek: 8.10 Dober glas gre v deveto vas.
9.00 Otroski koti¢ek. 9.20 Utrinki iz operet.
10.16 Skladbe slovenskih avtorjev. 11.00
Lahka glasba. 11.40 Folklorni odmevi. 12.00
Kulturni obzornik. 12.30 Melodije od vse-
povsod. 1320 Primorska poje. 14.10 Radi
smo jih poslusali. 1430 Roman »Mo¢ pre-
teklostie. 15.00 Glasbeni popoldan za mla-
dino.

Torek: 810 Z nami ali pro¢ od nas! 9.00
Otroski koticek. 10.10 Koncert. 11.00 Lah-
ka glasba. 11.40 Folklorni odmevi. 1200
Skladis¢e vscga lepega. 12.30 Melodije od
vsepovsod. 14.10 Glasbeni popoldan za mla-
dino, 16.00 Na produ Gling&ice, ponovitev.
17.00 Kulturna kronika. 17.10 Glasha na
temo. 17.30 »Zlo¢in na Kozjem otokue, igra.

Sreda: 8.10 Coln - Sport in razvedrilo.
9.00 Otroski koticek. 9.20 Utrinki iz operet.
10.10 Koncert. 11.00 Lahka glasba, 1140
Folklorni odmevi. 12.00 Pod Matajurjan.
12,30 Melodije od vsepovsod. 13.20 Zborov-
ska glasba. 14.10 Radi smo jih poslusali.
14.30 Roman »Mo¢ preteklosti«. 15.00 Glas-
beni popoldan za mladina.

Cetrtek: 8.10 Stoji ucilna zidana. 9.00
Otroski koticek. 9.20 Utrinki iz operet.
10.10 Koncert. 11.00 Lahka glasba. 1140
Folklorni odmevi. 12.00 Turisti¢ne podobe.
12.30 Melodije od vsepovsod. 14.10 Glasbe-
ni popoldan za mladino. 16.00 Koder tece,
ondod modi, ponovitev. 17.00 Kulturaa
kronika, 18.00 Cetrtkova srecanja. 18.30
Priljubljeni motivi.

Petek: R.10 Osebna vozila danes. 9.00
Otrodki koti¢ek. 920 Utrinki iz operet.
10.10 Operni biseri. 11.00 Lahka glasba.
1140 Folklorni odmevi. 12.00 Na goridkem
valu. 1230 Melodije od vsepovsod. 13.20
Zborovska glasba. 14.10 Radi smo jih po-
sluSali. 1430 Roman »Mog preteklostis.
1500 Glasbeni popoldan za mladino. 16.00
Gorifke podobe, ponovitev. 17.00 Kulturna
kronika. 17.10 Glasba na temo. 18.00 Kul-
turni dogodki. 1830 Slovenski priimki v
Furianiji in na Goriskem.

Sobota: 8.10 Potovanje v Ameriko. 9.00
Otroski koticek. 9.20 Utrinki iz operet.
10.10 Koncert. 11.00 Lahka glasba. 1140
Folklorni odmevi, 12,00 Glasnik Kanalske
doline. 12,30 Melodije od vsepovsod, 14.10
Glasbeni popoldan za mladino, 16.00 !z
filmskega sveta. 16.30 Posludali boste, 17,00
Kulturna kronika, 18.00 »Paket«, kriminal-
ka. 18.45 Vera in nag &as,

Pocitniski koloniji Comeglians
in Nabrezina

Deeki, ki letujejo v hribih v kraju Co-
meglians, se bodo vrnili v Gorico 28. ju-
lija okrog 11, ure dopoldne, Istega dne —
v ponedeljek 28. julija — bodo odpotovale
deklice, in sicer ob 17. urj izpred Zelezni-
Ske postaje v Gorici.

Otroci, ki se sonéijo pri morju (Sempo-
laj-Sesljan), se bodo vrnili z letovanja v
cetrtek 31, julija okrog 15, ure popoldne.
Starsi, ki so osebno peljali otroke v xolo-
nijo, so naproSeni, da jih tudj odpeljejo.

. Prodam kuhinjsko omaro, mizo
in stiri stolice ter posteljo in oma-
rico. Telefonirati na %t 83177.

Upokojenca isc¢eta  dvosobno
stanovanje z garazo v Gorici ali
okolici. Telefonirati na (0432)
991032.

OGLAS] ]

La vsak mm vidine v Sirini enega stolpca:
trgovski 300 lir, osmrtnice 250 lir, K
temu dodati 15% davek IVA.

—

Odgovc:::w:i urednik: msgr, Franc Moénik
Tiska tiskarna Budin v Gorici

—

Izdaja Katolidko tiskovno druitvo




